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452469-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Serwery — Rahmenvereinbarung Server

OJ S 124/2026 01/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
E-mail: FelixJohannes.Fiess@it.niedersachsen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung Server
Opis: Gegenstand der Rahmenvereinbarung (Los 1) ist die Lieferung von IT-Hardware (Server
und Serverkomponenten) und Software einschlielich benétigter Dienstleistungen.
Gegenstand der Rahmenvereinbarung (Los 2) ist die Lieferung von IT-Hardware (RZ-
Infrastrukturkomponenten, im Speziellen 19"-Rahmengestellschranke, Kontroll- und
Uberwachungssysteme, Unterbrechungsfreie Stromversorgungen, Kaltetechnik, Patchkabel in
Kupfer und Glasfaser) und Software einschlief3lich bendtigter Dienstleistungen.
Identyfikator procedury: b101c8e0-5d0b-4659-9719-e23bd31f0552
Wewnetrzny identyfikator: 25/328
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48820000 Serwery
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32424000 Infrastruktura sieciowa

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Lieferorte befinden sich am Sitz der jeweils bezugsberechtigten
Dienststellen und kdénnen sich Uber ganz Niedersachsen, Hamburg und Norderstedt
erstrecken (in Ausnahmefallen kann die Lieferung auch nach Berlin und Brussel oder in
weitere grenznahe Orte benachbarter Bundeslander erfolgen).

2.1.3. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 103 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y51YTZSGTV7Q# Wenn Sie fur die
Bearbeitung der Dokumente ein Apple Gerat benutzen, kénnte es zu Problemen in der
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Darstellung der Formatierung kommen. Bitte achten Sie darauf, dass lhre Software das RTF-
Dateiformat nicht verandert. Sie kdnnen das Problem umgehen, wenn Sie die Dateien nicht
als RTF abspeichern, sondern nach der Bearbeitung als PDF exportieren.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédfa: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizacji przestepczej: Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Offentliche Auftraggeber schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Offentliche Auftraggeber schlielen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU V1").
Naduzycia: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
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rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Korupcja: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) (siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschen-handel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde _EU_V1").

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Ausgeschlossen wird
ein Unternehmen, welches seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: 1. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen,
welches seinen Pflichten zur Zahlung des Mindestlohns gemal § 22 des Mindestlohngesetzes
(MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), in der jeweils geltenden Fassung, nicht
nachkommt. (siehe "A25_Anlage_V_Eigenerklarung_Tariftreue_und_Mindestlohn_EU_V1").
2. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen
hat (siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Niewyptacalno$¢: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches zahlungsunfahig sind, Uber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat (siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Aktywami zarzgdza likwidator: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
zahlungsunfahig sind, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
zahlungsunfahig sind, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_V1").

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches zahlungsunfahig sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_V1").

Powazne wykroczenie zawodowe: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Ausgeschlossen
wird ein Unternehmen, bei dem o6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende Anhaltspunkte
daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen
oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung
oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, bei dem ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung
des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen konnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1") .

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, bei dem eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
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des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vor-zeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches in Bezug auf Ausschlussgriinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde _EU_V1").

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Los 1: x86 kompatible Server und Serverkomponenten
Opis: Diese Rahmenvereinbarung dient als Grundlage fur die Lieferung von IT-Hardware
(Server und Serverkomponenten) und Software einschliel3lich bendtigter Dienstleistungen.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48820000 Serwery
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32424000 Infrastruktura sieciowa

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Lieferorte befinden sich am Sitz der jeweils bezugsberechtigten
Dienststellen und kdénnen sich Uber ganz Niedersachsen, Hamburg und Norderstedt
erstrecken (in Ausnahmefallen kann die Lieferung auch nach Berlin und Brissel oder in
weitere grenznahe Orte benachbarter Bundeslander erfolgen).

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit betragt 24 Monate (Mindestvertragsdauer)
mit einer zweimaligen Verlangerungsoption von jeweils 12 Monaten, wenn er nicht 3 Monate
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vor Ablauf durch den Auftraggeber gekindigt wird. Die maximale Vertragslaufzeit betragt 48
Monate. Fur den Auftragnehmer besteht wahrend der 48 Monate Vertragslaufzeit kein
Kiandigungsrecht. Davon ausgenommen ist die auf3erordentliche Kiindigung.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: IT.Niedersachsen geht davon aus, dass aufgrund der Funktion als
zentraler IT-Dienstleister fir die niedersachsische Landesverwaltung sowie fur
niedersachsische Kommunen auch aus diesen Auftragen an IT.Niedersachsen erteilt werden,
zu deren Erflllung sich IT.Niedersachsen der Leistungen aus der hier zu vergebenden
Rahmenvereinbarung bedienen muss. Diesbezlgliche Bedarfsschatzungen sind in die
Gesamtbedarfsschatzung mit eingeflossen.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Ograniczenie skutkdw srodowiskowych
Opis: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der 6ffentlichen
Beschaffung
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der 6ffentlichen
Beschaffung
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Przejscie na gospodarke o obiegu
zamknietym, Lagodzenie zmian klimatu, Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego kontrola
Promowany cel spoteczny: Réwnos¢ etniczna, Réwnouprawnienie ptci, Nalezyta starannosé w
odniesieniu do praw cztowieka w globalnych tancuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Handelsregisternummer oder alternative Registernummer fir die Angaben zum
Wettbewerbsregister im Unternehmensprofil.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekgcji: Los 1: Zertifizierung flr Bestandssysteme (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Wir sind zertifiziert Arbeiten an den bestehenden
Systemen des Herstellers Fujitsu durchzufiihren. Die Zertifizierung ist mit dem Angebot
einzureichen.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Los 1: Eingesetzte Mitarbeiter mit direktem Kundenkontakt zum
Auftraggeber beherrschen die deutsche Sprache in Wort und Schrift (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Alle zur Leistungserfullung dieser Rahmenvereinbarung
eingesetzten Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen mit direktem Kontakt zum Auftraggeber
beherrschen die deutsche Sprache in Wort und Schrift.
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Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Los 1: Referenzprojekte (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Wir bestatigen mindestens drei (3) Referenzprojekte aus den letz-ten drei
(3) Jahren durchgefuhrt zu haben, bei denen der Gegen-stand der Vergabe hinsichtlich
Liefergegenstand und Lieferumfang vergleichbar sind. Die Referenzprojekte mussen
abgeschlossen sein oder eine Laufzeit von 2 Jahren bereits Uberschritten haben.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekgcji: Los 2: Eingesetzte Mitarbeiter mit direktem Kundenkontakt zum
Auftraggeber beherrschen die deutsche Sprache in Wort und Schrift (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTZSGTV7Q/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTZSGTV7Q

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTZSGTV7Q
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 83 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Ob eine Nachforderung erfolgt, wird im Einzelfall im Rahmen der
Ermessensausubung entschieden.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einzureichende Unterlagen: - ITK Beschaffung
(mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Eigenerklarung Tariftreue und Mindestlohn gemal § 4
Abs. 1 NTVergG - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung nach § 123
oder § 124 GWB begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt -
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber zu rigen (§160 Abs. 3 Nr. 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag
auf Nachprufung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; die Frist nach
§134 Abs. 2 GWB bleibt unbertnhrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen
werden. Bei Ubermittlung auf elektronischem Weg oder per Fax betragt diese Frist 10
Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Niedersachsen vertreten
durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Los 2: Lieferung von Rechenzentrumsinfrastruktur
Opis: Diese Rahmenvereinbarung dient der Lieferung von IT-Hardware (RZ-
Infrastrukturkomponenten, im Speziellen 19"-Rahmengestellschranke, Kontroll- und
Uberwachungssysteme, Unterbrechungsfreie Stromversorgungen, Kaltetechnik, Patchkabel in
Kupfer und Glasfaser) und Software einschlief3lich bendtigter Dienstleistungen.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
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Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48820000 Serwery
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 32424000 Infrastruktura sieciowa

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Lieferorte befinden sich am Sitz der jeweils bezugsberechtigten
Dienststellen und kdénnen sich Uber ganz Niedersachsen, Hamburg und Norderstedt
erstrecken (in Ausnahmefallen kann die Lieferung auch nach Berlin und Brissel oder in
weitere grenznahe Orte benachbarter Bundeslander erfolgen).

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die Vertragslaufzeit betragt 24 Monate (Mindestvertragsdauer)
mit einer zweimaligen Verlangerungsoption von jeweils 12 Monaten, wenn er nicht 3 Monate
vor Ablauf durch den Auftraggeber gekundigt wird. Die maximale Vertragslaufzeit betragt 48
Monate. Fur den Auftragnehmer besteht wahrend der 48 Monate Vertragslaufzeit kein
Kindigungsrecht. Davon ausgenommen ist die auf3erordentliche Kiindigung.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: IT.Niedersachsen geht davon aus, dass aufgrund der Funktion als
zentraler IT-Dienstleister fur die niedersachsische Landesverwaltung sowie fur
niedersachsische Kommunen auch aus diesen Auftragen an IT.Niedersachsen erteilt werden,
zu deren Erfullung sich IT.Niedersachsen der Leistungen aus der hier zu vergebenden
Rahmenvereinbarung bedienen muss. Diesbezlgliche Bedarfsschatzungen sind in die
Gesamtbedarfsschatzung mit eingeflossen.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Ograniczenie skutkow srodowiskowych
Opis: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der 6ffentlichen
Beschaffung
Cel zamodwienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der 6ffentlichen
Beschaffung
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Przejscie na gospodarke o obiegu
zamknietym, tagodzenie zmian klimatu, Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego kontrola
Promowany cel spoteczny: Réwnosc¢ etniczna, Rownouprawnienie pici, Nalezyta starannos¢ w
odniesieniu do praw cztowieka w globalnych tancuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
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Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Handelsregisternummer oder alternative Registernummer fur die Angaben zum
Wettbewerbsregister im Unternehmensprofil.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekgcji: Los 1: Zertifizierung fur Bestandssysteme (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Wir sind zertifiziert Arbeiten an den bestehenden
Systemen des Herstellers Fujitsu durchzufuhren. Die Zertifizierung ist mit dem Angebot
einzureichen.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Los 1: Eingesetzte Mitarbeiter mit direktem Kundenkontakt zum
Auftraggeber beherrschen die deutsche Sprache in Wort und Schrift (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis): Alle zur Leistungserfullung dieser Rahmenvereinbarung
eingesetzten Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen mit direktem Kontakt zum Auftraggeber
beherrschen die deutsche Sprache in Wort und Schrift.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Los 1: Referenzprojekte (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Wir bestatigen mindestens drei (3) Referenzprojekte aus den letz-ten drei
(3) Jahren durchgeflihrt zu haben, bei denen der Gegen-stand der Vergabe hinsichtlich
Liefergegenstand und Lieferumfang vergleichbar sind. Die Referenzprojekte mussen
abgeschlossen sein oder eine Laufzeit von 2 Jahren bereits Uberschritten haben.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Los 2: Eingesetzte Mitarbeiter mit direktem Kundenkontakt zum
Auftraggeber beherrschen die deutsche Sprache in Wort und Schrift (Mit dem Angebot; Keine
oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 11/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentoéw zamdwienia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTZSGTV7Q/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSO0Y51YTZSGTV7Q

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0Y51YTZSGTV7Q
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
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Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 83 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Ob eine Nachforderung erfolgt, wird im Einzelfall im Rahmen der
Ermessensauslibung entschieden.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einzureichende Unterlagen: - ITK Beschaffung
(mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Eigenerklarung Tariftreue und Mindestlohn gemal § 4
Abs. 1 NTVergG - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung nach § 123
oder § 124 GWB begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt -
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenlber dem Auftraggeber zu riigen (§160 Abs. 3 Nr. 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag
auf Nachprufung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; die Frist nach
§134 Abs. 2 GWB bleibt unbertnhrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Bieter, deren Angebote fir den Zuschlag nicht berticksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen
werden. Bei Ubermittlung auf elektronischem Weg oder per Fax betragt diese Frist 10
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Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Land Niedersachsen vertreten
durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
Numer rejestracyjny: 000
Adres pocztowy: Gottinger Chaussee 259
Miejscowo$¢: Hannover
Kod pocztowy: 30459
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
E-mail: FelixJohannes.Fiess@it.niedersachsen.de
Telefon: 000
Adres strony internetowej: https://vergabe.niedersachsen.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Centralna jednostka zakupujgca nabywajgca dostawy i/lub ustugi przeznaczone dla innych
nabywcéw
Centralna jednostka zakupujgca udzielajgca zamdwien publicznych lub zawierajgca umowy
ramowe w zakresie robot budowlanych, dostaw lub ustug przeznaczonych dla innych
nabywcéw
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen
Numer rejestracyjny: t:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowos¢: Luneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131153308
Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
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Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

7b65111c-0b9b-4bfd-b5ed-e49bb9d51e55-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Die zu den Vergabeunterlagen eingegangenen Bieterfragen wurden durch die Vergabestelle
beantwortet.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Im Zuge der Rugebearbeitung und Beantwortung der Bieterfragen wurden die
Dokumente: - A3_Leistungsbeschreibung Los 1 V5.xlsx -
Bieterfragen_und_Beantwortung_Los_1_V6.pdf angepasst und neu hochgeladen.
Dokumenty zamoéwienia zmieniono w dniu: 29/06/2026

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 76d4a848-f499-4ba2-ac62-a040d421addc - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 29/06/2026 15:38:54 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 452469-2026

Numer wydania Dz.U. S: 124/2026

Data publikacji: 01/07/2026
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